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517862-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de enlucido — Putzarbeiten

OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Humboldt-Universitat zu Berlin
Correo electrénico: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Putzarbeiten
Descripcion: Es handelt sich um eine Modernisierungsmaflinahme auf dem Gelande der
Humboldt-Universitat zu Berlin, Campus Dahlem, Lentzeallee 75, 14195 Berlin. Die
MaRnahme erfolgt auf Grundlage der Masterplanung fur den Campus Dahlem unter
Berucksichtigung der denkmalrechtlichen Anforderungen.
Identificador del procedimiento: b68ef52d-8e6e-4c16-815¢c-0b960f289c6f
Identificador interno: OV 11-26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lentzeallee 75
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 14195
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemafR § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
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Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Fraude: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Participacién en una organizacion delictiva: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde
gemall § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfuhrung von Selbstreinigungsmafnahmen gemal § 6f EU VOB/A

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
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Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Falta profesional grave: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
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Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacidn de pago de impuestos: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Insolvencia: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemalf} § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Putzarbeiten
Descripcion: Liste wesentlicher Leistungen mit Grobomengen: -180 m3 flachenorientiert
Standgerust Arbeitsgerust -350 m2 Schutzabdeckung Fenster und Tlren mit Folie -700 m2
Schutzabdeckung Bodenflachen mit Pappe -710 m2 Innenputz auf Decken aus Kalkzement-
Normalputzmértel -4350 m2 Innenputz auf Innenwande und Nischen aus Kalkzement-
Normalputzmortel -100 m2 Innenputz auf Stitzen, aus Kalkzement-Normalputzmortel -1520 m
Leibungsputz, Breite 20 - 60 cm, aus Kalkzement-Normalputzmoértel -1675 m Kantenprofil
Innenputz Stahl verz D 15mm -775 m An-Abschlussprofil Innenputz Stahl verz D 15mm -50 m
Dynamische Risse mit Profilen Uberdecken, innen -50 m Statische Risse aufweiten und
schlieen -250 m Schlitz/Fehlstelle fullen, in Innenwanden, grofdtenteils inkl.
Rippenstreckmetall -175 m Zu-/Uberputzen von Schlitzen, innen
Identificador interno: OV 11-26
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Lentzeallee 75
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 14195
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 10/05/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 15/05/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind vom
Bieter drei Referenznachweise mit folgenden Angaben und Mindestanforderungen vorzulegen:
-Drei in Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbare Referenzprojekte
Uber ausgefuhrte Putzarbeiten in vergleichbarer GroRenordnung (Sanierungsflache) -
Mindestanforderungen Ausfuhrungszeitraum: In Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Objekt vergleichbaren Referenzprojekte mussen innerhalb der letzten 5 Jahre abgeschlossen
sein. -Mindestanforderung Auftragswert: Der Gesamtauftragswert der in Art und Umfang mit
dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss jeweils mindestens 250
T € netto betragen. -Mindestanforderung Sanierung: Mindestens zwei der in Art und Umfang
mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte miussen flr eine
Sanierung eines Gebaudes erbracht werden bzw. worden sein. -Die Referenznachweise
mussen mindestens folgende Angaben enthalten: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; Art der Baumalinahme
(Neubau, Um-bau, Sanierung, Denkmal); vertragliche Bindung (Hauptauftragneh-mer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Unterschrift des Bauherrn. Das Nichterfiillen der Mindestanforderungen
fuhrt zum Ausschluss des Angebots. Die Vorlage von weiteren Referenznachweisen nach
Formblatt V 124.H F entfallt. -Angabe der durchschnittlichen und der aktuell verfugbaren
gewerblichen Arbeitskrafte sowie des technischen Leitungspersonals, die fur die
Auftragsausfihrung im Zeitraum 2026/2027 zur Verfigung stehen -Fur den Fall einer
Zuschlagserteilung auf mehrere Lose ist der vorgesehene Personaleinsatz je Los darzustellen
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-Darstellung der aktuellen Auslastung der personellen Kapazitaten einschlieRlich der fur die
Ausfuhrung dieses Auftrags verfugbaren Personalreserve mit kurzer Darstellung der
Kapazitatsplanung fur den Fall eines Zuschlags auf mehrere Lose -Anzahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: -Schriftliche Eigenerklarung / Bestatigung, dass die
Uberwachung durch qualifizierten Gesamtbauleiter mit mind. 4 Jahren Berufserfah-rung aus
dem eigenen Personal mit Erfahrung Umbau/Sanierung Altbau erfolgen wird. -Nachweis, dass
der Gesamtbauleiter iber mind. 4 Jahre Berufserfahrung verfugt. Eine schriftliche
Eigenerklarung mit namentlicher Angabe des Gesamtbauleiters, Geburtsdatum,
Berufserfahrung mit Zeitraum, Arbeitgeber, Berufsbezeichnung, Aufgaben/Leistungen -
Namentliche Benennung des Poliers/Meisters mit abgeschlossener Ausbildung durch Vorlage
der Ausbildungsnachweise. -Schriftliche Eigenerklarung / Bestatigung, dass bei
Zuschlagserteilung werkstatig mindestens ein Polier und zusatzlich 3 Facharbeiter mit
abgeschlossener Maurerausbildung auf der Baustelle tatig sind.

Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wabhl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erfullung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer - und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt V 124. H F auch flr diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemafl dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Dartber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bertcksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Bei fehlender Eintragung
im ULV oder Praqualifikationsverzeichnis flir Bieter/ Nachunternehmer/ Eignungleihgeber sind
gemall Formblatt V 124.H F folgende Erklarungen/ Nachweise vorzulegen: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
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und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen,
Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und Bestatigung AG
Uber deren vertragsgemale Ausfuhrung, Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal, Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrieund
Handelskammer, Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft und Bestatigung
Betriebshaftpflichtversicherung.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen gemaf Formblatt V 124. H F

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208323
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Unterlagen kdnnen nachgefordert werden
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Bei Verstdten gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzungen fir die Einlegung eines Nachprifungsverfahrens ist das Vorliegen
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis Uber den Vergabeverstol3 gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. Verstole,
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung zu riigen. Weiterhin dirfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Humboldt-Universitat zu Berlin
Numero de registro: DE-2007-DQX-2711309104
Departamento: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Direccion postal: Unter den Linden 6
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10099
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Correo electronico: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Teléfono: +4930209399885
Fax: +4930209399893
Direccion de internet: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
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Direccién postal: Martin-Luther-Str. 105

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: a047b516-6746-4781-a750-42caafbdb9e5 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/07/2026 11:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 517862-2026

Numero de la edicion del DO S: 142/2026

Fecha de publicacion: 27/07/2026
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